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National cykelrute 7 - Sjeellands Odde — Rgdby Havn
Nationale Radroute 7 - Sjeellands Odde-Rgdby Havn
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Nationale Radroute 8 — Der Ostseeradweg

ROUTES AND EXPERIENCES: National Cycle Route 8 — The Baltic Sea Route
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National Cykelrute 7

Sjaellands Odde - Rgdby Havn

Hvis du vil opleve et af Sjeellands smukkeste og mest storslde-
de naturlandskaber, skal du cykle forbi dalen ved Tystrup-Ba-
velse sgerne via den nationale cykelrute nr. 7. Derudover ta-
ger ruten dig forbi handelsbyen Naestved, som bade rummer
shopping, caféliv og street art, og langs den sydvestlige kyst
af Sjeelland til Vordingborg, hvor Gasetarnet og Borgruinen
vidner om historiens vingesus.

Nationale Radroute 7

Sjeellands Odde — Rgdby Havn

Wenn Sie eine der schonsten und eindrucksvollsten Naturlandschaf-
ten Seelands erleben moéchten, dann sollten Sie die nationale Radrou-
te 7 nehmen, die am Tal mit den Seen Tystrup-Bavelse vorbeifuhrt.
DarUber hinaus fuhrt die Strecke an der Handelsstadt Naestved vor-
bei, die sowohl! Einkaufsmaoglichkeiten und Cafés als auch Street Art
zu bieten hat, und entlang der stidwestlichen Kuste von Seeland nach
Vordingborg, wo der Ganseturm und die Burgruine von vergangenen
Zeiten zeugen.

National Cycle Route 7

Sjellands Odde — Rgdby Havn

If you want to experience one of Zealand’s most beau-
tiful and magnificent natural landscapes, you must cy-
cle past the valley of the Tystrup-Bavelse lakes via National
Cycle Route 7. The route also takes you past the town of Naestved,
which offers shopping, cafés, and street art, and along the south-
western coast of Zealand to Vordingborg, where the Goose Tower
and castle ruins bear witness to history.

Cykelrute -Munkevejen (nr. 88)

Munkevejen er en cykelrute, der formidler historien om
kristendommens indfgrelse i landene omkring @stersgen
og betydningen for vores kultur. Ruten starter i Tyskland
og gar fra Puttgarden gennem Sydsjaelland & Mgn og
slutter ved Roskilde Domkirke. Ruten er meget varieret
og lgber langs smaveje, stier og passerer kirker, klostre og
historiske ruiner.

Radroute -Ménchsweg (nr. 88)

Beim Moénchsweg handelt es sich um eine Radroute, welche die
Geschichte der Verbreitung des Christentums in den Landern
rund um die Ostsee sowie deren kulturelle Bedeutung vermittelt.
Die Route beginnt in Deutschland und fuhrt von Puttgarden durch
Copenhagen Coast & Countryside und endet am Dom zu Roskilde.
Die Route ist sehr vielfaltig und verlauft entlang kleinerer Straf3en
und Wege an Kirchen, Klostern und historische Ruinen vorbei.

Cycle Route -Munkevejen (no. 88)

Munkevejen is a cycle route that conveys the histo-
ry of the spread of Christianity in the Baltic countries and
its importance to our culture. The route starts in Ger-
many, going from Puttgarden through South Zealand and ending
at Roskilde Cathedral. The route is highly varied and runs along
minor roads and paths, passing churches, monasteries, and his-
torical ruins.

Nationale cykelruter

Nationale Radwege - National bike routes

National Cykelrute 8 — @stersgruten

170 kilometer af @stersgruten bugter sig smukt igennem Syd-
sjeelland & Mgn. Pa ruten kommer du forbi hyggelige badebyer
og kgbstaeder, historiske slotte og den fascinerende UNESCO
Verdensarv Mgns Klint. Ruten er dejlig kystnaer og tager dig forbi
attraktioner for bade bgrn og voksne. Ruten har et varierende ter-
raen, og der cykles bade pa de mindre landeveje og pa cykelstier.

Nationale Radroute 8 — Der Osteeradweg

Der 170 Kilometer lange Ostseeradweg schlangelt sich auf schéne Weise
durch Copenhagen Coast & Countryside. Die Strecke fUhrt an malerischen
Badeorten, Handelsstadten, historische Schléssern und der beeindrucken-
den Steilkliiste UNESCO Mgns Klint vorbei. Die Route verlauft wunderbar
nah an der Kuste und fUhrt Sie an Attraktionen fur Kinder und Erwach-
sene vorbei. Man kommt durch abwechslungsreiches Gelande und radelt
sowohl auf kleineren Landstraf3en als auch Radwegen.

National Cycle Route 8 - The Baltic Sea Route

170 kilometres of the Baltic Sea Route meanders through beautiful South
Zealand & Mgn. The route will take you past quaint seaside towns and mar-
ket towns, historic castles and the fascinating UNESCO Mgns Klint. Hug-
ging the coast, this lovely route takes you past attractions for both children
and adults. The route features a varied terrain and there is cycling on both
minor country roads and bicycle paths.

Lokale Radwege

Den Grghne Ring
Ruten omkranser Naestved med 32 naturskgnne kilometer
cykelsti gennem varieret terraen.

Der Griine Ring
Die Route umbkreist Neestved mit 32 malerischen Kilometern Radweg
durch abwechslungsreiches Gelande.

The Green Ring
The route encircles Neaestved with 32 scenic kilometers of cycling path
through varied terrain.

.NIESTVED

56

Rute 56 & Rute 58

Rute 56 krydser ind over Sjaelland gennem skove, smukke
landskaber og hyggelige byer f.eks. Praestg og Vordingborg.
Rute 58 bugter sig langs den smukke kyst pa Man.

Route 56 & Route 58

Route 56 fUhrt Uber Seeland durch Walder, wunderschéne Land-
schaften und gemutliche Stadte. Route 58 schlangelt sich entlang der
malerischen Kuste von Mgn.

Route 56 & Route 58
Route 56 crosses Zealand through forests, beautiful landscapes, and
charming towns. Route 58 winds along the stunning coast of Mgn.

Panoramaruter

Panoramarouten =

Panoramarute 421 - Danmarks Bjerg-etape

Denne 18 km kuperede rute pa @stmgn gar gennem Klin-
teskovens smukke natur. Udfordrende stigninger belgn-
nes med fantastiske udsigter. Perfekt til mountainbike.

Panorama routes

Panoramaroute 421 - Ddnemarks Bergetappe

Diese 18 km lange hugelige Route auf Ost-Mgn fuhrt durch den
schénen Klinteskov-Wald. Anspruchsvolle Anstiege werden mit
atemberaubenden Ausblicken belohnt. [deal fur Mountainbiking.

Panoramaroute 421 - Denmark’s Mountain Stage

This 18 km hilly route on East Mgn runs through the beautiful
Klinteskov forest. Challenging climbs reward you with stunning
views. Ideal for mountain biking.

Panoramarute 423 - Den Sgde Tur
Denne 21 km rute er perfekt for dem med en sgd tand -
en is undervejs giver ny energi til traette ben!

Panoramaroute 423 - Die Slisse Tour
Diese 21 km lange Route ist ideal fur Naschkatzen — ein Eis unter-
wegs gibt muden Beinen neue Energie!

Panorama Route 423 - The Sweet Ride
This 21 km route is perfect for those with a sweet tooth — an ice
cream along the way gives tired legs new energy!

Panoramarute 425 - Fed, Fjord & Fossiler
Denne 36 km rute byder pa naturens vidundere, bl.a. fossil-
jagt i Faxe Kalkbrud med 65 mio. ar gamle hajtaender.

Panoramaroute 425 - Fett, Fjord & Fossilien
Diese 36 km lange Route zeigt die Wunder der Natur, darunter Fos-
siliensuche im Faxe-Kalkbruch mit 65 Millionen Jahre alten Fossilien.

Panorama Route 425 - Fat, Fjord & Fossils
This 36 km route showcases nature’s wonders, including fossil hunt-
ing in Faxe Limestone Quarry with 65-million-year-old shark teeth.

National Cykelrute 9

Kgbenhavn-Berlin ruten

Selv om cykelruten straekker sig helt fra Kgbenhavn til Berlin,
kan du sagtens ngjes med mindre bidder af ruten. Vi foreslar,
at du bruger lidt ekstra tid og nyder de enestaende steder,
der cykles forbi. Pa ruten cykler du langs Sjeellands gstkyst
over UNESCO Verdensarv Stevns Klint, langs smukke Praestg
Fjord hvorefter Mgnbroen krydses og du bevaeger dig ind i
UNESCO Biosfaere omradet med bl.a. handelsbyen Stege og
Bogg havn, hvor du skal med faergen Ida til Stubbekgbing.

Nationale Radroute 9

Radweg Berlin-Kopenhagen

Obwohl! sich dieser Radweg von Kopenhagen bis nach Ber-
lin erstreckt, kénnen Sie problemlos auch nur kleine Ab-
schnitte der Strecke absolvieren. Wir empfehlen
Ihn-en, ein wenig mehr Zeit einzuplanen und die einzigar-
tigen Orte zu geniefBen, an denen Sie vorbeifahren. Auf der Route
radelst du entlang der OstkUste Seelands Uber das UNESCO-Welter-
be Stevns Klint, entlang des schdnen Praestg Fjords. AnschlieBend
Uberquerst du die Mgnbroen und begibst dich in das UNESCO-Bio-
spharengebiet mit unter anderem der Handelsstadt Stege und dem
Hafen von Bogg, wo du die Fahre Ida nach Stubbekgbing nimmst.

National Cycle Route 9

The Copenhagen-Berlin Route

Although the cycle route stretches all the way from Copenhagen to
Berlin, you can easily make do with smaller chunks of the route. We
suggest you spend a little extra time and enjoy the unique places that
you will encounter on your journey. On the route, you cycle along the
east coast of Zealand past the UNESCO World Heritage Site Stevns
Klint, along the beautiful Preestg Fjord. Afterwards, you cross the Mgn
Bridge and continue into the UNESCO Biosphere area, including the
market town of Stege and Bogg Harbour, where you take the ferry Ida
to Stubbekgbing.

Lokale cykelruter

Local bike routes

Vildtbanen
Vildtbanen er en 15 km familievenlig cykelrute gennem Chri-
stian 4.s historiske jagtterraen fra 1616.

Vildtbanen
Vildtbanen ist eine 15 km lange familienfreundliche Radroute durch das
ehemalige Jagdrevier eines der bekanntesten danischen Konige.

Vildtbanen
Vildtbanen is a 15 km family-friendly cycling route through the former
hunting grounds of one of Denmark’s most famous kings.

Fodsporet

Fodsporet er en natursken cykelrute pa en nedlagt
jernbanestraekning mellem Slagelse-Nastved og
Dalmose-Skaelskgr. Cykel gennem smukke sydvestsjael-
landske landskaber pa en 2,5 meter bred asfaltsti.

»Fodsporet* - Die Fussspur

Der FuBweg ist eine malerische Radroute auf einer
ehemaligen Eisenbahnstrecke zwischen Slagelse-Nzestved und Dal-
mose-Skeelskgr. Radeln Sie durch die schdnen Landschaften Sudwest-
seelands auf einem 2,5 Meter breiten Asphaltweg.

Nature trail “Fodsporet”

The Footpath is a scenic cycling route on a former railway track be-
tween Slagelse-Naestved and Dalmose-Skaelskgr. Cycle through beau-
tiful southwestern Zealand landscapes on a 2.5-meter wide asphalt
path.

Panoramarute 422 - @hop Mgn og Nyord

Ruten pa 29 km er for hele familien, med is pa stran-
den, lege i skoven, langstrakte strandenge og krogede
traeeer. Smukke bilfrie Nyord har sngrklede gader, gal-
lerier og god mad.

Die Panoramaroute 422 - ,@hop*,

inselhopping mgn und nyord

Die 29 km lange Route bietet Strand-Eis, Waldspiel, Salzwiesen
und knorrige Baume. Das autofreie Nyord hat verwinkelte Gassen,
Galerien und gutes Essen.

PANORAMA ROUTE 422 - ISLAND HOPPING M@N AND NYORD
The 29 km route offers beach ice cream, forest play, coastal mead-
ows, and twisted trees. Car-free Nyord features winding streets,
galleries, and great food.

Panoramarute 424 - Eventyrlig Idyl
Denne 35 km rute pa Jungshoved byder pa abne vidder og
historiske spor efter H.C. Andersen og Ggngehgvdingen.

Panoramaroute 424 — Verzauberte Idylle
Diese 35 km lange Route auf Jungshoved bietet weite Landschaften
und historische Spuren von H.C. Andersen und dem Ggngehgvding.

Panoramaroute 424 — Enchanting Idyll
This 35 km route on Jungshoved offers open landscapes and his-
torical traces of H.C. Andersen and the Ggngehgvding.

Panoramarute 426 - Drama Pa Klinten

Denne 42 km rute byder pa storslaede udsigter, UNE-
SCO-verdensarv og historiske koldkrigslevn ved Stevns
Klint.

Panoramaroute 426 - Drama An Der Klinte
Diese 42 km lange Route bietet spektakulare Ausblicke, UNES-
CO-Welterbe und Relikte des Kalten Krieges an der Stevns Klint.

Panorama Route 426 - Drama On The Cliff
This 42 km route offers breathtaking views, UNESCO World Heri-
tage, and Cold War relics at Stevns Klint.

Nationale Wanderwege

Den Danske Pilgrimsrute
| tusinder af ar har pilgrimme vandret pa Caminoen i Spa-
nien ogsa helt fra Danmark. Pa den Danske Pilgrims-
rute ligger kirkerne som perler pa en snor, fra Sankt Bents Kir-
ke i Ringsted til Glumsg Kirke og kirkerne i Naestved by. Fra
Naestved vandrer du via bl.a. Mogenstrup og Lundby til Vor
Frue Kirke i Vordingborg. Det er en natursken rute hvor du
udover spiritualiteten fra kirke til kirke, kan opleve en del af
Danmarks kulturhistorie.

Die Dinische Pilgerroute

Seit tausenden von Jahren wandern Pilger auf dem Camino in
Spanien — auch ganz von Danemark aus. Auf dem danischen Pilger-
weg sind die Kirchen wie Perlen auf einer Schnur aufgereiht — von
der Kirche Sankt Bents in Ringsted bis zur Glumsg Kirche und den
Kirchen in Naestved. Von Naestved kommen Sie unter anderem
an Mogenstrup und Lundby vorbei und gelangen bis zur Frauenkirche
(Vor Frue Kirke) in Vordingborg. Die Strecke fuhrt durch wunder-
schéne Natur, weshalb Sie von Kirche zu Kirche nicht nur Spiritualitat,
sondern auch einen Teil der danischen Kulturgeschichte erleben kén-
nen.

The Danish Pilgrimage Route
For thousands of years, pilgrims have walked the Camino in Spain —
and some all the way from Denmark. The Danish Pilgrimage Route
is dotted with lovely churches, from Sankt Bents in Ringsted to
Glumsg Kirke and the churches in the town of Naestved. From Naest-
ved you pass through towns including Mogenstrup and Lundby
to reach Vor Frue Kirke in Vordingborg. It is a scenic route where, in ad-
dition to experiencing spirituality from church to church, you can also
witness part of Denmark’s cultural history.

Lokale Wanderwege
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Klintekongens Rige

Oplev det smukke Hgje Mgn, som ifglge lokale sagn udggr
Klintekongens Rige. | Klinteskoven ses UNESCO Verdensarv
Mgns Klint, oldtidsminder og den romantiske have ved Li-
selund Slot. Ruten ligger i noget af Danmarks mest kuperede
terreen, sa det anbefales at seette min. 6 timer af, hvis du @n-
sker at ga alle 14 km. pa en gang.

Das Kénigreich Des Klippenkonigs

Erlebe das wunderschéne Hgje Mgn. Die Route fUhrt durch eines der
hugeligsten Gebiete Danemarks, daher wird empfohlen, mindestens 6
Stunden einzuplanen, wenn du die gesamten 14 km auf einmal wan-
dern maéchtest.

The Kingdom Of The Cliff King

Experience the stunning Hgje Mgn. The route runs through some of
Denmark’s most hilly terrain, so it is recommended to allow at least 6
hours if you plan to hike all 14 km in one go.

Lagunestien

Lagunestien gar fra Naestved til Korsgr. Ruten starter i Naest-
veds centrum ved kanalen, hvor street art pryder gamle indu-
stribygninger. Herfra fglger du Karrebaek Fjord til den hygge-
lige havneby Karrebaeksminde og Eng, kendt for frisk fisk og
is. Turen fortsaetter langs Vesterhave til endnu en charmeren-
de havneby, Bisserup.

nsLagunestien“ - Der Lagunenweg

Der Lagunestien ist eine malerische Route von Naestved nach Korsgr,
die an Fjorden, Kistenlandschaften und Hafenstadten vorbeifuhrt
— darunter Karrebaeksminde, bekannt fur frischen Fisch und haus-
gemachtes Eis.

Lagunestien

Lagunestien is a scenic route from Naestved to Korsgr, passing fjords,
coastal landscapes, and harbor towns - including Karrebaeksminde,
known for fresh fish and homemade ice cream.

Fodsporet

Fodsporet er en naturskgn vandresti pa en nedlagt
jernbanestraekning mellem Slagelse-Nastved og
Dalmose-Skaelskgr. Ga eller Igb pa den brede asfaltsti og op-
lev den rolige natur i sydvestsjaelland.

nFodsporet* - Die Fusspur

Der FuBweg ist ein malerischer Wanderweg auf einer
ehemaligen Eisenbahnstrecke zwischen Slagelse-Neaestved und
Dalmose-Skeelskgr. Gehen oder laufen Sie auf dem breiten
Asphaltweg und erleben Sie die ruhige Natur Sidwestseelands.

Nature trail “Fodsporet”

The Footpath is a scenic hiking trail on a former railway track between
Slagelse-Naestved and Dalmose-Skaelskgr. Walk or run on the wide as-
phalt path and experience the peaceful nature of southwestern Zea-
land.

Den Grghne Ring
Ruten omkranser Naestved med 32 naturskgnne kilometer
vandresti gennem skov og dabne landskaber.

Der Griine Ring
Die Route umkreist Naestved mit 32 malerischen Kilometern Wander-
weg durch Walder und offene Landschaften.

The Green Ring
The route encircles Naestved with 32 scenic kilometers of hiking trail
through forests and open landscapes.

Nationale vandreruter

- National hiking trails

Sjeellandsleden
Sjeellandsleden er en kystnaer vandrerute, som ggr det mu-
ligt at vandre hele Sjaelland rundt. Fra UNESCO Verdensarv
Stevns Klint i gst til de sydlige fjorde ved Preaestg, Stege Bugt
og Storstrgmmen til Dybsg Fjord og Karrebaksminde Bugt
i sydvest, sa der er havudsigt naesten hele vejen. Sjeellands-
leden har bl.a. tre seerlige etaper som er beskrevet nedenfor
— Camgnoen, Trampe-stien og Lagunestien.

Sjeellandsleden

Beim Sjeellandsleden handelt es sich um einen kUstennahen Wan-
derweg, auf dem man ganz Seeland umrunden kann. Von dem UNE-
SCO-Welterbe Stevns Klint im Osten bis zu den sudlichen Fjorden bei
Preestg, der Stege-Bucht und der Meerenge Storstrgm zum Dybsg-
Fjord und zur Karrebaeksminde-Bucht im Stidwesten haben Sie fast
auf der gesamten Strecke Aussicht auf das Meer. Zum Sjeellandsleden
gehdren unter anderem drei besondere Etappen, die unten beschrie-
ben werden — Camgnoen, Trampestien und Lagunestien.

Sjaellandsleden Trail

Sjeellandsleden is a coastal hiking trail which makes it possible to hike
all the way around Zealand. Fromm UNESCO World Heritage Stevns
Klint in the east to the southern fjords at Praestg, Stege Bay and Stor-
strgmmen to Dybsg Fjord and Karrebaeksminde Bay in the southwest,
so there are sea views almost all the way. Among other highlights,
Sjeellandsleden features three special trails described below — The
Camgno, Trampe-stien and Lagunestien.

Lokale vandreruter

- Local hiking trails

Camgnoen

Camgnoen er en 175 km lang vandrerute pa Mgn, Bogg
og Nyord. Den kaldes kongerigets venligste rute, da du
mgader gernes lokalsamfund og ildsjeele. Et godt start-
sted er Mgns Museum i Stege. Undervejs kan du hvile pa de
szerlige Camgnobaenke og m@de andre vandrere.

Camgnoen

Die Camgnoen ist eine 175 km lange Wanderroute auf Mgn, Bogg und
Nyord, bekannt als die freundlichste des Kénigreichs. Sie fuhrt durch
lokale Gemeinschaften. Startpunkt ist das Mgns Museum in Stege, mit
Camgno-Banken zum Ausruhen unterwegs.

Camgnoen

Camgnoen is a 175 km hiking trail on Mgn, Bogg, and Nyord, known as
the kingdom's friendliest. It passes local cormmunities and islanders.
Start at Mgns Museum in Stege and rest on Camgno benches along
the way.
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Stevns Klint Trampesti

Den 22 km lange rute fra Bggeskov Havn til Rgdvig
fglger klinten, hvor du gar over spor fra dinosaurer-
nes udryddelse — en historie, der har gjort Stevns Klint til
UNESCO Verdensarv. Ruten passerer ogsa bl.a. Stevnsfortet,
Stevns Klint Experience og Stevns Fyr.

sTrampestien* - Der Trampelpfad

Die 22 km lange Strecke von Bggeskov Hafen nach Rgdvig folgt der
Klippe, wo man Uber Spuren der Dinosaurierausléschung geht — eine
Geschichte, die Stevns Klint zum UNESCO-Weltkulturerbe gemacht
hat.

Stevns Klint Trampesti
The 22 km route from Bggeskov Harbour to Rgdvig follows the cliff,
where you walk over traces from the extinction of the dinosaurs — a
story that has made Stevns Klint a UNESCO World Heritage site. The
route also passes, among other things, Stevnsfortet, Stevns Klint Expe-
rience, and Stevns Lighthouse.

Fjord til Fjord

Denne smukke natursti straekker sig over Sjaellands smalle
punkt fra Praestg Fjord til Avng. Den idylliske by Praestg byder
pa alt fra stokroser til en Michelin-restaurant og havneliv. Ved
Avng Fjord og naturcenteret kan man veaere heldig at se saeler.
Stien bruges ogsa til ridning.

Von Fjord Zu Fjord

Dieser malerische Weg fuhrt Uber die schmalste Stelle Seelands von
Praestp Fjord bis Avng. Im idyllischen Preestg findest du Stockrosen,
ein lebendiges Hafenleben und ein Michelin-Restaurant. Am Avng
Fjord kannst du mit etwas Glick Seehunde beobachten. Der Weg ist
auch zum Reiten geeignet.

Fjord to Fjord

This scenic trail crosses Zealand's narrowest point from Praestg Fjord
to Avng. In idyllic Praestg, you'll find hollyhocks, a lively harbor, and a
Michelin restaurant. At Avng Fjord, you might be lucky enough to spot
seals. The trail is also suitable for horseback riding.
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Faxe Ladeplads-Strandegard Dyrehave
Ruten er en afstikker fra Sjeellandsleden, som fgrer fra kysten
ind i landet til Faxe Kalkbrud og tilbage til kysten igen.

Faxe Ladeplads-Strandegard Dyrehave
Die Route ist ein Abstecher vom Sjeellandsleden-Wanderweg, der von
der Kuste ins Landesinnere zum Faxe-Kalkbruch fuhrt.

Faxe Ladeplads-Strandegard Dyrehave
The route is a detour from the Sjeellandsleden trail, leading from the
coast inland to Faxe Limestone Quarry and back to the coast again.

uglsanggaard Gardbuti

Selvpluk & Rosenhave
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Lokale usprgjtede produkter. Plukselv bzer, grontsager
og blomster. Hjemmelavet is, kolde drikke og kaffe.

Local unsprayed products: Pick your own berries,
vegetables and flowers. Homemade icecream,
cold drinks and coffee.

Lokale, unbehandelte Produkte. Selbst gepflickte
Beeren, GemuUse und Blumen. Hausgemachtes Eis,
kalte Getranke und Kaffee.

Fuglsangvej 13, 4720 Preesto - Fuglsanggaard.info

Tovernatning
for 2 personer

990,-

Charmerende Bed & Breakfast i naturskgnne
omgivelser nser sandstrand og Skovtarnet
- med udsigt til Praestg Fjord.

Bed & Breakfast im historischen Ambiente nahe
Sandstrand, Praestg Fjord und Skovtarnet.

TANK OP PA SAMV/ZER OG HYGGE | SKOVHUSET

Charming Bed & Breakfast set in beautiful natural
surroundings, close to a sandy beach, Praestg Fjord,
and the Forest Tower.

Nyd et hyggeligt B&B-ophold i et af Skovhusets syv
dobbeltveerelser med eget badeveerelse, morgenmad pa
sengen og adgang til stort faelleskgkken og opholdsstue.

Rgdvig Ferieby - Strandgabsvej 29 - 4673 Rgdvig Stevns
Tel. +45 23 23 74 84

Besgg os her / Besuchen Sie uns hier / Visit us here
Roholtegaard, Vindbyholtvej 29 a&b, 4640 Faxe
www.roholtegaard.dk / booking@roholtegaard.dk

email@roedvigferieby.dk

www.feriebyenscamping.dk/skovhuset
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CAMP ADVENTURE

RECONNECT WITH NATURE
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| DAY TRIPS FROM
COPENHAGEN

DANMARKS BORGCENTER
SLOTSRUINEN 1/ 4760 VORDINGBORG

SKOVTARNSVEJ 1, 4683 RENNEDE CAMPADVENTURE.DK INFO@CAMPADVENTURE.DK

SLUSEHUSET

_ EN DEJLIG PLET | NATUREN - OG MIDT | BYEN
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+ Timeudlejning af kanoer
+ Gammeldags is, kaffe, te, kakao m.m.
* Nyd naturen - fodre a&nderne

. An exceptionally beautiful spot in a scenic setting
. Rent a canoe or enjoy an ice cream

< Ein einmalig schéner Ort in herrlicher Natur
. Kanus mieten - Ruhe tanken und dabei ein Eis genieen

Nl N e

Ved Susden i Radmandshaven i Naestved
TIf. +45 25 46 50 97 e www.slusehuset.dk

SYDSJZALLAND @59 MON

Dagstur pa cykel
Dremmer du om en dagstur pa cykel? Planlaeg din egen
rute ad de mest cykelvenlige veje og stier. Sydsjeelland &
Mgn er en del af Cykelnettet — et digitalt rutenetvaerk, der
ggr det nemt at ssmmmensaette en tur med udgangspunkt
i dit feriested.

Naturen venter pa dig

Speend hjelmen, og sngr vandrestgvlerne.
Sydsjeelland & Mgn er et slaraffenland for
naturglade cyklister og vandreentusiaster.

Overalt finder du gode, skiltede cykel- og
vandreruter — og vi har samlet dem alle til dig
her. Undervejs kommer du forbi alt fra drama-
tiske klintelandskaber til naturskenne halvger,
dejlige badestrande, kulturattraktioner og
livlige havnebyer. Pa kortet har vi fremhaevet
nogle af de mest seveerdige steder pa Sydsjeel-
land & Mgn. Men uden mad og drikke duer hel-
ten ikke. Det kreever ekstra benzin til kroppen,
nar det ene ben skal seettes foran det andet, og
der skal treedes i pedalerne.

Scan og se mere
om bade ruter

og oplevelser 2

Laes mere og find ruterne pa:
www.sydsjaellandmoen.dk/sydsjaelland-moen/cykelnettet

Tagestour mit dem Fahrrad

Traumen Sie von einer Tagestour mit dem Fahrrad? Planen Sie
Ihre eigene Route auf den fahrradfreundlichsten Stra3en und We-
gen. Studseeland & Mgn sind Teil des ,Cykelnettet” - eines digitalen
Radwegenetzes, das es lhnen leicht macht, eine passende Tour
von lhrem Ferienort aus zusammenzustellen.

God tur ud i det bla - hvad end du er pa to ben
eller to hjul.

Mehr erfahren und Routen finden unter:
www.sudseeland-mon.de/urlaub/das-radwegenetz

Day Trip by Bike

Dreaming of a day trip by bike? Plan your own route along the
most bike-friendly roads and paths. South Zealand & Mgn are part
of the Cycling Network — a digital route network that makes it easy
to create a tour starting from your holiday destination.

Die Natur wartet auf Sie

Setzen Sie lhren Fahrradhelm auf oder

schnuren Sie Ilhre Wanderschuhe. Sudsee-

land & Mgn ist ein Paradies fur naturliebende -
Fahrradfans und Wandervégel. Uberall finden
Sie gut aus geschilderte Rad- und Wander-
wege - diese haben hier fur Sie aufgelistet.
Unterwegs kommen Sie an dramatischen Klip-
penlandschaften, malerischen Halbinseln, ein-
ladenden Badestranden, kulturellen Seh-
enswurdigkeiten und lebendigen Hafenstadten
vorbei. Auf der Karte haben wir einige der inter-
essantesten Orte auf Sudseeland & Mgn fur Sie
markiert.

Read more and find the routes at:
www.southzealand-mon.com/holiday/the-cycling-network

Scanne und
sieh mehr
Uber sowohl Routen

als auch Erlebni552

Aber mit leerem Bauch lassen sich keine
Heldentaten vollbringen. Denn ein Bein vor
das andere zu setzen, oder fest in die Pedale zu
treten, fordert vom Kérper einiges an Energie.

The nature is waiting for you

Fasten your helmet and lace up your hiking al
boots. South Zealand & Mgn is a paradise for e B o4
nature-loving cyclists and hiking enthusi-
asts. You'll find great, signposted cycling
and hiking routes everywhere, and we've
gathered them all for you here. Along the
way, you'll pass everything from dramatic
cliff landscapes to scenic peninsulas, love-
ly beaches, cultural attractions and lively
ports. We have highlighted some of the most
interesting places on South Zealand & Mgn on
the map.

Scan and
see more
about both routes

and experiencesg

But remember - an army marches on its stom-
ach. Putting one leg in front of the other or
getting those pedals spinning requires extra
fuel for the body.
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